EN

Warnings:

WARNING: Only for domestic use.
WARNING: Not suitable for children under 36
months.

CHOKING HAZARD-Small parts.

Long cord. Strangulation hazard!

Keep away from fire.

To be assembled by an adult.
WARNING: To be used under the direct
supervision of an adult.

DE

Warnungen:

ACHTUNG: Nur fur den Hausgebrauch.
ACHTUNG: Nicht fur Kinder unter 36 Monaten
geeignet.

ERSTICKUNGSGEFAHR: Kleinteile.

Langes Kabel. Gefahr durch Erdrosselung! Von
Feuer fernhalten.

Darf nur von einem Erwachsenen
zusammengebaut werden.

ACHTUNG: Benutzung unter unmittelbarer
Aufsicht von Erwachsenen.

FR

Avertissements:

ATTENTION: Réservé a un usage familial.
ATTENTION: Ne convient pas aux enfants de
moins de 36 mois.

RISQUE D’ETOUFFEMENT - Petites piéces.
Cordon long. Risque d’étranglement!

Le garder loin du feu.

A assembler par un adulte.

ATTENTION: A utiliser sous la surveillance d’un
adulte.

NL

Waarschuwingen:

WAARSCHUWING: Uitsluitend voor huishoudelijk
gebruik.

WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen
jonger dan 36 maanden.

VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen.

Lang koord. Verwurgingsgevaar!

Houd uit de buurt van vuur.

Moet door een volwassene gemonteerd worden.
WAARSCHUWING: gebruik onder direct toezicht
van een volwassene.

IT

Avvertenze:

AVVERTENZA: Solo per uso domestic.
AVVERTENZA: Non adatto a bambini di eta
inferiore a 36 mesi.

PERICOLO DI DEGLUTIZIONE - Piccole parti.
Cavo lungo. Pericolo di strangolamento!
Tenere lontano dal fuoco.

Necessita di essere assemblato da un individuo
adulto.

AVVERTENZA: Da usare sotto la diretta
sorveglianza di un adulto.

PL

Ostrzezenia:

OSTRZEZENIE: Wytacznie do uzytku domowego.
OSTRZEZENIE: Nie nadaje sie dla dzieci w wieku
ponizej 36 miesiecy.

RYZYKO ZADtAWIENIA - mate czesci.

Dtugi przewdd. Zagrozenie uduszeniem!
Trzymac z daleka od ognia.

Montaz musi zosta¢ wykonany przez osobe
dorosta.

OSTRZEZENIE: Do uzytku pod bezposrednim
nadzorem osoby doroste;j.

SE

Varningar:

VARNING: Endast for hemmabruk.

VARNING: Inte [amplig for barn under 36
manader.

KVAVNINGSRISK - Sma delar.

Lang sladd. Strypningsrisk!

Hall borta fran eld.

Far endast monteras av en vuxen.

VARNING: Ska anvandas under tillsyn av vuxen.

ES

Advertencias:

ADVERTENCIA: Sdélo para uso doméstico.
ADVERTENCIA: No conviene para ninos menores
de 36 meses.

RIESGO DE ASFIXIA - partes pequeias.

Cuerda larga. jPeligro de estrangulamiento!
Mantener alejado del fuego.

Los juguetes deben ser montados por un adulto.
ADVERTENCIA: Utilicese bajo la vigilancia directa
de un adulto.

DK

Advarsler:

ADVARSEL: Kun til privat brug.
ADVARSEL: Ikke egnet for bgrn under 36
maneder.

KVZE LNINGSFARE - Sma dele.

Lang ledning. Kvaelningsfare!

Holdes vee k fra ild.

Skal monteres af en voksen.

ADVARSEL: M3 kun anvendes under opsyn af en
voksen.

NO

Advarsler:

ADVARSLER: Bare til privat bruk.

ADVARSLER: Leketgy som ikke er beregnet

pa a brukes av barn under 36 maneder.
KVELNINGSFARE - Sma deler.

Lang snor. Kvelningsfare! Hold borte fra flammer.
Ma monteres av en voksen.

ADVARSLER: Ma bare brukes under direkte tilsyn
av en voksen.

PT

Avisos:

ATENCAO: Apenas para uso doméstico.
ATENCAO: Contra-indicado para criancas com
menos de 36 meses.

RISCO DE ASFIXIA - inclui pecas peguenas.
Cabo longo. Perigo de estrangulamento!
Mantenha afastado do fogo.

Para ser montado por um adulto.

ATENCAO: A utilizar sob a vigilancia directa de
adultos.

RO

Avertismente:

AVERTISMENT: Numai pentru uz domestic.
AVERTISMENT: Contraindicat copiilor mai mici de
36 de luni.

RISC DE SUFOCARE - Piese mici.

Coarda lunga. Pericol de strangulare!

Tineti departe de foc.

Jucaria trebuie asamblata doar de catre un adult.
AVERTISMENT: A se folosi sub directa
supraveghere a unei persoane adulte.

SI

Opozorila:

OPOZORILO: Samo za domaco uporabo.
OPOZORILO: Ni primerno za otroke, mlajse od 36
mesecev.

NEVARNOST ZADUSITVE - Majhni delci.

Dolga vrvica. Nevarnost zadavitve!

Hranite stran od ognja.

lzdelek mora sestaviti odrasla oseba.
OPOZORILO: Igraca se sme uporabljati samo pod
neposrednim nadzorom odrasle osebe.

HU

Figyelmeztetések:

FIGYELMEZTETES: Csak otthoni hasznalatra!
FIGYELMEZTETES: Csak 36 honaposnal idésebb
gyermekek szamara alkalmas.
FULLADASVESZELY - Apré alkatrészek.
Hosszu zsindr. Fulladasveszély!

Nyilt 1angtdél tavol tartando.

Csak felndtt szerelheti Ossze.
FIGYELMEZTETES: Csak felnétt kdzvetlen
feligyelete mellett hasznalhatd!

CZ

Varovani:

UPOZORNENI: Jen pro domaci pouZiti.
UPOZORNENI: Nevhodné pro déti do 36 mé&sicu.
NEBEZPECI UDUSENI — Obsahuje malé &asti.
Dlouhy kabel. Nebezpeci uskrceni!

UdrZujte mimo dosah ohné.

Sestaveni musi provést dospéla osoba.
UPOZORNENI: PouZivat pouze pod dohledem
dospélé osoby.

SK

Varovania:

UPOZORNENIE: Iba na domace pouzitie.
UPOZORNENIE: Nevhodné pre deti vo veku do 36
mesiacov.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA - malé sugiastky.
Dlhy kabel. Nebezpecenstvo uskrtenia!

Chrante pred otvorenym ohnom.

Montaz musi vykonat dospela osoba.
UPOZORNENIE: Pouzivat pod priamym dohladom
dospelej osoby.

HR

Upozorenja:

UPOZORENJE: Samo za uporabu u domu.
UPOZORENIJE: Igracka nije prikladna za djecu
mladu od 36 mjeseci.

OPASNOST OD GUSENJA - Sitni dijelovi.
Dugacak kabel. Opasnost od gusenja!
Drzite dalje od djece.

Sastavljanje trebaju obaviti odrasle osobe.
UPOZORENIJE: Koristiti samo pod izravnim
nadzorom odraslih.

Fi

Varoitukset:

VAROITUS: Ainoastaan kotikayttoon.
VAROITUS: Ei sovellu alle 36 kuukauden ikaisille
lapsille.

TUKEHTUMISVAARA - pienia osia.

Pitka johto. Tukehtumisvaara!

Pida etaalla tulesta.

Aikuisen pitaa koota tuote.

VAROITUS: Lelua saa kayttaa vain aikuisen
valittomassa valvonnassa.

LT

Jspéjimai:

JSPEJIMAS: Tik buitiniam naudojimui.
JSPEJIMAS: Netinka vaikams iki 36 ménesiy.
PAVOJUS UZSPRINGTI - maZos detalés.

llgas laidas. Pavojus pasismaugti!

Laikykite atokiau nuo ugnies.

Turi buti surinkta suaugusiojo.

JSPEJIMAS: Galima naudoti tik priZiGrint
suaugusiesiems.

GR

MposldomolnoELC:

MPOEIAOMOIHZH: Mdvo yla owKLaKkr xprnon.
MPOEIAOMOIHZH: Aev gival katdAAnAo yLa
TaLdLA KATW TWV 36 HNVwv.

KINAYNOZ MNIFMOQY - Mikpad e€aptripota.
MoakpU kaAwdio. Kivbuvoc otpayyaAiopou!
Alatnpeite To MPoilov pokpLld ano wTtld.

H ouvappoAoynon mpeEMeL va yivel amo evAALKa.
MPOEIAOMOIHZH: Na xpnolpormoleital umto TV
apeon enifAedn evnAikou.

BG

MNpepynpexaeHua:

NPEAYNPEXAEHWME: 3a ynotpeba camo B
AOMaLUHN YCIOBUA.

NPEAYMNPEXAEHUE: He e noaxoagAawy, 3a geua nog,
36 meceua.

OMACHOCT OT 3AAABAHE - ApebHn enemeHTH.
Nbnbr kaben. OnacHOCT OT 3aayllaBaHe Yypes
yaywasaHe!

[Ma3eTe ganey ot OrbH.

[a ce crnobun oT Bb3pacTeH.

NPEAYNPEXAEHWNE: da ce ynoTpebasa camo npwu
NPAK Ha430p OT Bb3pacTeH.

LV

Bridinajumi:

BRIDINAJUMS: I1zmantot tikai majas.
BRIDINAJUMS: Nav piemérots bérniem, kas
jaunaki par 36 méenesiem.

AIZRISANAS RISKS — sGtijuma ir ieklautas mazas
detalas.

Gars vads. NoZznaugsSanas draudi!

Turiet drosa attaluma no uguns.

SalikSanu drikst veikt pieaugusais.
BRIDINAJUMS: Izmantot vienigi tie$a pieauguso
uzraudziba.

EE

Hoiatused:

HOIATUS: Ainult koduseks kasutamiseks.
HOIATUS: Ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele.
LAMBUMISOHT — viikesed osad.

Pikk juhe. Lambumisoht!

Hoidke eemal tulest.

Toote peab kokku panema taiskasvanu.
HOIATUS: kasutada ainult taiskasvanu otsese
jarelevalve all.

IS

Vidvaranir:

VARUD: Adeins til heimilisnota.

VARUD: Hentar ekki bérnum yngri en 36 manada.
HA TTA A KO FNUN - Litlir hlutar.

Long snura. Hee tta a kyrkingu!

Haldid fra eldi.

Fullordinn einstaklingur parf ad setja saman
voruna.

VIDVO RUN: Notist undir beinu eftirliti
fullordinna.



